Protestantse Gemeente Weert - Budel
Zondag 2 april 2023 — palmarum: palmzondag

Liederen uit het liedboek: 118 / 301k / 24 / 435 / 551 / 556
Lezingen: Psalm 118 / Mattelis 21 / Mattels 26
Voorganger: ds. Wil van Egmond uit Eindhoven / Organist: Mathieu Adriaens



OM TE BEGINNEN

Welkom en mededelingen

Ontsteken kaars van verbondenheid

Toewijding:
Muziek en stilte



Bemoediging Onze hulp is in de naam van de Heer
DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

Drempelgebed ..... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN
De Psalm Psalm 118:1, 3

staande gezongen
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1 Laat ie-der ’s Heren goed-heid prij-zen,
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Laat, Is-ra-e¢l, uw lof-zang rij-zen:
7 F & - = = - =
¢

zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Dit zij het lied der pries-ter-ko-ren:
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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Gij, die de Heer vreest, laat het ho-ren:
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zijn lief-de duurt in eeu-wig-heid.
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3 ’tIs be-ter bij de Heer te schui-len
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dan dat men bouwt op man en macht.
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’t Is be-ter bij de Heer te schui-len
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dan dat men hulp van vor-sten wacht.
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Toen ik mij wen-den kon noch ke-ren,
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om-slo-ten door der vol-ken ring,
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door-brak ik in de naam des He-ren
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de knellen-de om-sin-geling.




Moment met de kinderen



De kinderen gaan met het licht van de paaskaars
naar de kindernevendienst



Smeekgebed met gezongen responsie (Lied 301k)
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Chri-ste e -leit-son. - Chri-ste e - lei-son.
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i Ky-ri-e e - le1 - son.

Il Ky-ri-e e - le1t - son.



NADEREN OM TE HOREN

Groet
De Heer zij met u
DE HEER ZEGENE U

Gebed van de zondag

... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN



Lezing uit het oude testament
Psalm 118:1, 2, 19— 29
Zingen
Psalm 24: 1, 2, 43

Lezing uit het evangelie
Mattels 21: 1 —-17
Zingen
Lied 435: 1,4



Lezing uit het oude testament
Psalm 118:1, 2, 19— 29



118'Loof de HEER, want hij is goed,

eeuwig duurt zijn trouw.

‘Laat Israél zeggen:

‘Eeuwig duurt zijn trouw’

B0pen voor mij de poorten van de gerechtigheid,

1k wil binnengaan om de HEER te loven.



20Dit is de poort die leidt naar de HEER,
hier gaan de rechtvaardigen binnen.
21Tk wil u loven omdat u antwoordde
en mij de overwinning gaf.

22De steen die de bouwers afkeurden

1s een hoeksteen geworden.



23Dit is het werk van de HEER,

een wonder in onze ogen.

24Dit is de dag die de HEER heeft gemaakt,
laten wij juichen en ons verheugen.
2>HEER, geef ons de overwinning,

HEER, geef ons voorspoed.



26Gezegend wie komt met de naam van de HEER.
Wij zegenen u vanuit het huis van de HEER.

“’De HEER is God, hij heeft ons licht gebracht.
Vier feest en ga met groene twijgen

tot aan de horens van het altaar.



28U bent mijn God, u zal ik loven,
hoog zal ik u prijzen, mijn God.
29L.oof de HEER, want hij is goed,

eeuwilg duurt zijn trouw.



Zingen
Psalm 24: 1, 2, 43
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1 De aar - de en haar vol-heid zijn
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des He-ren ko-nink-lijk do-mein,
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de we-reld en die daar-in wo - nen.
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Het land rijst uit de o - ce - aan,
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ri - vie-ren bre-ken zich ruim baan
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om Gods vol-maak-te macht te to - nen.
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2 Wie

is

de mens die op zal gaan
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en voor Gods hei - lig aan-schijn staan?
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Wie mag de tem-pel bin-nen-tre - den?

.

Nz

Wie niet op

lo - ze wijs-heid bouwt,
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zijn hart en han-den zui - ver houdt
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van kwa-de trouw en val -se e - den.
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4 Gij poor-ten, hef uw hoofd om-hoog,
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al - ou - de deur, maak wijd uw boog,
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laat uw ver - he-ven Kko-ning bin - nen.
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Wie
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die vorst zo groot in

eer,
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die ster- ke held? Het is de Heer,
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die al - le macht kan o - ver-win - nen.




Lezing uit het evangelie
Mattels 21: 1 —-17
Zingen
Lied 435: 1,4



Lezing uit het evangelie
Mattels 21: 1 —-17



21'Toen ze Jeruzalem naderden en bij Betfage op de
Olijfberg kwamen, stuurde Jezus er twee leerlingen op
uit. “Zijn opdracht luidde: ‘Ga naar het dorp dat daar ligt.
Vrijwel direct zullen jullie er een ezelin zien, die daar
vastgebonden staat met haar veulen. Maak de dieren los
en breng ze bij me. 3En als iemand jullie iets vraagt,
antwoord dan: “De Heer heeft ze nodig.” Dan zal men ze

meteen meegeven.’



4Dit is gebeurd opdat in vervulling zou gaan wat gezegd
is door de profeet: °‘Zeg tegen Sion: “Kijk, je koning is in
aantocht, hij is zachtmoedig en rijdt op een ezelin en op

een veulen, het jong van een lastdier.”

De leerlingen gingen op weg en deden wat Jezus hun
had opgedragen. 'Ze brachten de ezelin en het veulen
mee, legden er mantels op en lieten Jezus daarop

plaatsnemen.



SVanuit de menigte spreidden velen hun mantels op de
weg uit, anderen braken twijgen van de bomen en
spreidden die uit op de weg. °De talloze mensen die voor
hem uit liepen en achter hem aan kwamen, riepen
luidkeels: ‘Hosanna voor de Zoon van David! Gezegend
hij die komt in de naam van de Heer. Hosanna in de

hemel!’



10Toen hij Jeruzalem binnenging, raakte de hele stad in
rep en roer. ‘Wie is die man?’ wilde men weten. Uit de
menigte werd geantwoord: ‘Dat is Jezus, de profeet uit
Nazaret in Galilea.’ 1“Jezus ging de tempel binnen, hij
joeg iedereen weg die daar iets kocht of verkocht, gooide
de tafels van de geldwisselaars en de stoelen van de
duivenverkopers omver 13en riep hun toe: ‘Er staat
geschreven: “Mijn huis moet een huis van gebed zijn,”

maar jullie maken er een rovershol van!’



14Toen kwamen er in de tempel blinden en verlamden
naar hem toe, en hij genas hen. »>De hogepriesters en de
schriftgeleerden zagen welke wonderen hij verrichtte en
hoorden de kinderen in de tempel ‘Hosanna voor de
Zoon van David!’ roepen, en ze waren hoogst

verontwaardigd.



16Ze gingen hem vragen: ‘Hoort u wat ze zeggen?’ En
Jezus antwoordde hun: ‘Jazeker! Hebt u dan nooit
gelezen: “Door de mond van kinderen en zuigelingen
hebt u zich een loflied laten zingen”?’ 17Zo liet hij hen
staan, en hij ging de stad uit, naar Betanie, waar hij de

nacht doorbracht.



Zingen
Lied 435: 1, 4
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1 Hef op uw hoof-den, poor-ten wijd!

e ey

Wie is het, die hier bin-nen-rijdt?
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Begroet Hem, Heer der heerlijk-heid
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en Heiland vol barm-har-tig-heid!
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Hij geeft de wereld ’tle-ven weer.
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Juich blij-de, zing uw God ter eer,
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loof Hem, die sterk van daad
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de deu-ren bin-nen-gaat.
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4 Hef op uw hoof-den, poor-ten wijd!
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Elk hart zij Hem ter woon be-reid!
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De palmen van uw eer-bied spreid
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de weg langs, die uw ko-ning rijdt.
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Hij komt tot u met troost en vreé
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en brengt u heil en lief-de mee.

> . —

el

Geprezen zij de Heer,
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Hij geeft u ’tleven weer!




Verkondiging
Muziek



Lezing
Mattels 26: 36 — 46
Zingen
“Hij weet: nog drie, vier dagen”



36Vervolgens ging Jezus met zijn leerlingen naar een
plek die Getsemane genoemd werd. Hij zei: ‘Blijven jullie
hier zitten, ik ga daar bidden.’ 3’Hij nam Petrus en de
twee zonen van Zebedeus met zich mee. Toen hij zich
bedroefd en angstig voelde worden, %zei hij tegen hen:

‘Ik voel me dodelijk bedroefd; blijf hier met mij waken.’



39Hij liep nog een stukje verder, knielde toen en bad diep
voorovergebogen: ‘Vader, als het mogelijk is, laat deze
beker dan aan mij voorbijgaan! Maar laat het niet
gebeuren zoals ik het wil, maar zoals u het wilt.” 4°Hij
liep terug naar de leerlingen en zag dat ze lagen te
slapen. Hij zel tegen Petrus: ‘Konden jullie niet eens één
uur met mij waken? #Blijf wakker en bid dat jullie niet
in beproeving komen; de geest is wel gewillig, maar het

lichaam i1s zwak.’



42Voor de tweede maal liep hij van hen weg en bad:
‘Vader, als het niet mogelijk is dat deze beker aan mij
voorbijgaat zonder dat 1k eruit drink, laat het dan
gebeuren zoals u het wilt.” Toen hij terugkwam, zag hij
dat ze weer sliepen, want ze waren door vermoeidheid
overmand. #*Hij liet hen achter, liep opnieuw wat verder
en bad voor de derde maal, met dezelfde woorden als

daarvoor.



“Daarna voegde hij zich weer bij de leerlingen en zei:
‘Liggen jullie daar nog steeds te slapen en te rusten? En
dat terwijl het ogenblik nabij is waarop de Mensenzoon
wordt uitgeleverd aan zondaars. #%Sta op, laten we gaan;

kijk, hij die mij uitlevert, is al vlakbij.’



Zingen
“Hij weet: nog drie, vier dagen”
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Hij weet: nog drie, vier da - gen
3

en dit Je -ru- za - lem
A

zal Hem de poort uit - ja - gen
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en roe - pen ‘krui-sig Hem’



Van - nachtrijdt voor zijin o0 - gen
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als IN een kwa-de droom

steeds weer de-zelf- de ho - ge
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en bla - der- lo - ze boom.
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Weg zijn de dich- te rn - en

wan - neer de a - vond daalt.
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De kleed- ren op de kel - en
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Zijn al - weerweg -ge - haald.



De donk’'re le- ge stra- ten
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zijn plots’ ling weer van steen,

en ho - pe- loos ver - la - ten.
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Daar loopt hij nu al - leen



BIDDEN EN GEVEN

Voorbeden

Stil Gebed

Onze Vader



Onze Vader die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel als ook op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.

Amen.



Collecte (afkondiging)
15t collecte: diaconie
29¢ collecte: eigen eredienst
39¢ collecte: plaatselijk jeugdwerk

De kinderen komen terug uit de kindernevendienst

Zingen
Lied 551
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1 Ho-san-na, ho-san-na,
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de Heer komt voor-bij,
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de Heer komt voor-bij.
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Hij rijdt op een ezel,
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ge-ze-gend is Hij.
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Ho-san-na, ho-san-na, ho-san-na.
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Ho-san-na, ho-san-na!
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2 Ho-san-na, ho-san-na,
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nu na-dert de stoet,
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nu nadert de stoet.
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Wij komen met pal-men
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Hem blij te-ge-moet.
T '
ax & ol & Z
y * ¥y o ¥
Ho-san-na, ho-san-na, ho-san-na.
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Ho-san-na, Ho-san-na!
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wij roe-pen het rond,
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wij roe-pen het rond,
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en sprei-den de man-tels
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voor Hem op de grond.
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Ho-san-na, ho-san-na, ho-san-na.
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Ho-san-na, Ho-san-na!
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o Jezus Mes-si-as,
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want Gij maakt ons vrij.
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Ho-san-na, ho-san-na, ho-san-na.
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Ho-san-na, Ho-san-na!




GEZEGEND OP WEG

Slotlied
Lied 556:1, 3,5
Staande gezongen



1 Al-les wat o -ver ons ge-schre-ven 1is
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gaat Gij vol-bren-gen de-ze laat-ste da-gen,
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al - le

ge-bo-den wor-den thans vol-dra- gen,
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al - le be-proe-ving van de wil-der-nis.




3 Je-zus, de haard van uw aan-we-zig-heid
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zal in ons hart een vreug-de-vuur ont-ste-ken.
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G1j gaat voor-aan, Gij zult ons niet ont-bre-ken,
 — -
S P m— &

Gij ho-ge-pries-ter in der eeu-wig-heid.




5Dit 1S uw op-gang naar Je-ru-za-lem
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waar Gij uw vre-de stelt voor on-ze o-gen,
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vre-de aan al-len die uw naam ver-ho -gen:
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he-den ho-san-na, mor-gen krui-sig Hem!



zegen, met gezongen ‘Amen’

A - men,

a

men,




Wij wensen u
en jou een
gezegende
zondag!




Alle liederen komen, tenzij anders aangegeven uit

Liedboek, Zingen en bidden in huis en kerk
Licentienummer L32998

Voor tekst- en toondichters: zie Liedboek

Alle bijbelteksten komen, tenzij anders aangegeven, uit

Nieuwe Bijbelvertaling (NBV21) uitgave Nederlands Bijbelgenootschap of
Naardense Bijbel, Pieter Oussoren, Uitgeverij Skandalon
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